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Azarbaycan Respublikasinda {imumi tohsilin Milli Kurikulumu g¢argivs ss-
nadinds gostorilir ki, ibtidai tohsil pillasinde (I-IV sinifler) xarici dilin todrisi vasi-
tasi ilo sagirdlerdo esidib-anlama, sifahi nitq, ilkin yazi vs oxu bacariglarinin yara-
dilmas: tomin olunmahdir [1]. Homin todris pillesinds ingilis dilinin &yrodilmasi
moagsadi asag sinif sagirdlorinds lingvistik va kommunikativ xarakterli bilik va
bacariglar: formalasdirmaqdan ibaratdir,

Orta imumtohsil makteblorinds xarici dillarin todrisinin praktik mogsadina
uygun olaraq, ingilis dilinin tadrisi prosesinds nitq foaliyysti nvlorinin (esidib-
anlama, oxu, yazi va danigiq) inteqrativ sokilds, normalara miivafiq ve funksional
torzde monimsadilmasi vacib masslsler kimi xarakterizo olunur [2]. Bu da 6zlii-
yiinds sagirdlorda sifahi va yazih bacariglarin somorali sokilds yaradilmast, leksik
v qrammatik materiallar asasinda dilin praktik monimsonilmosi, sagirdlors yara-
diciliq bacariglarinin asilanmas: demokdir. Demali, ingilis dilinds oxu bacariginin

yaradilmasi, formalasdiriimasi vs inkisaf etdirilmosi ibtidai siniflor li¢tin hazirlan-
mts Kurikulumun tolablarine uygun hoyata kegirilmalidir.
Ibtidai tohsil pillasinda ingilis dilinin Syranilmoesi iki asas komponent asa-
;{nda formalagir: a) bir tarafdon har hansi dil materiallar (s6z va s6zbirlosmolori
1t.a'dallar, hazir cimlo modellari vo matnlor) asasinda agag sinif gagirdlori ingilis’
rjllm'l Oyranirlar, digar tarafdan, b) onlar 6yrenilon dil vasitasi ilo nitq bacariq vo
\ferdx;!arina yiyalenirler. Nitq vardislerinin yaradilmasinin asasini biitiin nitq foa-
liyyati névlorinin birlikda tasiri noticesinda formalasan nitq horokotlori taskil edir.
. D.Olbrayt gostarir ki, “har hans: bir dil sistem saklinds faaliyyat gostarir va
b? sistemdan dilin heg bir elementini siini sokilds ¢ixarmaq olmaz” [5, s.41]. Bu
xiisusda qeyd etmok lazimdir ki, hor hanst sagird tohsil pillesine miivafiq fonoloji
leksik vo qrammatik minimuma malik olmadan ingilis dilinds nitq faaliyyetin’c;
cglp ollur‘la. bilmaz, dinladiyini vs oxudugunu basa diiymokds gotinlik ¢oker ve
IfTilkldarmx }IfaQa ?tmskda toraddiid edir. Demali, todrisin miloyyan marholalorinds
animssnilmis linqvistik bilj lizglin isti ingilis dili
Vo it fealhg]saldgqedilg bﬁ:ﬂdardsn diizgiin istifado etmokls ingilis dilinds oxu
matergﬁ:;?dldlf 9@3[}1yyatd§ xarici dilds oxu faaliyysti homigo miioyysn tolim
Blipyat ;gw‘?lkf:l iorr;rg?yzn;iluéxpas}ria x1d'm9t etdiyindsn,. onu reseptiv. nitq
moarkazindo saxlanllmlsdlryl}cli 09$ lqmsfer '[3’ 5'; ~9]' I_3a$ga b i m'asslg ds diqqet
it Eoll » OXU nitq ea.lhyyatl‘nm b}t ndvii kimi kommunikativ
’ sllins, oxur.lulan materialdan nitq saviyyasindo istifads edilo bilmasine
yardime1 olur. Bu fikir onunla aséslandirilir ki, oxu foaliyysti yalmz leksik vo
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gqrammatik materiallann monimssnilmssine xidmat etmir, homginin “magsadli
olaraq tolim materiallarimin yadda saxlamilmas: amaliyyatim hayata kegirir vo
danisiq diciin baza yaratmig olur” [5, 5.24].

Ibtidai tohsil pillesinds ingilis dilindo oxunun tagkili seraitindon asihi olaraq,
onun iki formada hayata kegirilmasi xiisusiyysti do mithtim shomiyyat kosb edir.
Birinci halda sagird oxunulan materialdan (mstn) mslumat almagq bacarigim
formalagdinr, ikinci halda iso alinmig informasiyanin bagqalaria motnds oldugu
kimi gatdirmaq ehtiyacim1 6demis olur. D.Olbrayt qeyd edir ki, oxu materiallari
sagirds “dyranmayi Oyradir, mixtalif ideyalar ii¢iin monba rolu oynaywr” (5, s.31].

K.Qudmon masals ilo bagl fikirlorini belo ifado etmisdir: “oxu prosesi
yalmz qrafik kodlarin taqdim etdiyi informasiya yikinii ahats etmir, bu proses
eyni zamanda segici (selective) xarakter dagsiyir va oxucu 6z maraq dairasinds
malumatlar: prognozlasdirir, konkretlagdirir va imumilagdirir” 7).

MKlarke vo S.Silbersteyn xarici dildo oxunun psixolingvistik modeli
(CKoadi) osasinda tolimin togkili masslalerini tadqiq etmiglor [7]. Oxu faal
gavrama prosesi kimi saciyyolondirilmis, sagirdlorin oxu prosesinds ssmaroli
faaliyysti mozmunun anlagilmasi, motndan natics ¢rxarma, motndoki hadisslaro
miinasibat bildirmo kimi bacariglarin formalagdinlmasi isino xidmet etmasi
gostorilmigdir. Onlar gqeyd edirlor ki, miollimlor {igiin oxu toliminin mogsadi
sagirdlors oxu faaliyystinin maqgsadlerini miioyyen etmokds kémok etmok, motn
iizorinds igin togkili Uglin hazirliq islorini togkil etmsk, oxu oncssi yerins
yetirilacak islorin xiisusiyystlorini oyrstmok, leksik vo qrammatik materiallarn
dork olunmast iigiin diizgiin is Gisullar1 segmok va matnin funksional-kommunika-
tiv xarakterinin a¢ilmasinin shomiyyatini gorh étmakdir.

Birinci va ikinci xarici dilds oxu faaliyystinin strategiyalarini tadgiq etmis
C.Koadi gostarir ki, xarici dildo oxu prosesi inkisaf strategiyalarina s6ykanir, bu
prosesds ilkin bilikler alds olunur vo anlam ssviyyssinin formalagmas: igiin
hazirdiq isleri hoyata kegirilir [7]. Ilkin merholods sagirdler yeni s6zlorle tanis ol-
maga istiqgamotlondirilir, aktiv leksik vo qrammatik minimumlar miisyysnlogdiri-
lir, sonra matn {izorinds i togkil olunur. Matndaxili informasiyanin emali bilavasi-
to motnin funksional xiisusiyystlarini agkar etmays imkan yaradur.

Xarici dilds oxu faaliyyati oxucu il matn miinasibatlorinds interaktiv prose-
sin 6ziinii ehtiva edir. Bu prosesds oxucu oxunulan metn pargasimn manasini
aydinlasdirmaga galisir vo motnls qarsiigh olags (anlasma) soraitinds ondan
lingvistik biliklor slds edir. Eyni zamanda informasiyamn tam anlagiglt olmas
{iglin oxucu 6ziintin dil bilgilorini totbiq edir. Bu xiisusda U.Qrabe qeyd edir ki,
oxu faaliyyeti ilo bagh apanlan tadqiqatlarda oxu prosesi kompleks bacariglar
sisteminin totbigi kimi xarakterizo olunur. Miisllif bazi metodistlorin fikirlarini
imumilogdirerok agagidaki bacariq névlorinin oxu prosesine gatirilmosini magbul

saymugdir:
1) timumi vs konkret sahalor tizro bacarglar;

2) leksik va grammatki bacariglar;

3) motni tohlil etmo (sintaktik, diskursiv) bacariqlari;

4) mozmunun dork olunmasina xidmot edon psixoloji bacanqlar;

5) prognozlagdirma v natica gixarma bacanglart {7}.
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Tadrisin miixtalif merhalolarinds xarici dilds oxu faaliyystinin togkili mos-
lalorini aragdirmig M.Karel oxu prosesinda “asagldan.yu).(arlya” Vo “yu.xandan
asagiya” strategiyalarinn xiisusiyystlarini miisyyanl_a,v,dmms Vo butun saviyyslar-
d> interaktivliyin temin olunmasi iiglin vacib emaliyyatlarm tosvirini vermisdir,
Asagidan yuxariya prosesi oxucunun “informasiya mokanina daxil olmas1” mar-
halasini ohato edir, motnin sxemini, qurulusunu, formasim ve tortibat modelini
miiayyonlogdirmays imkan yaradir. Yuxaridan agaglya prosesi iss oxucuya
oxuyub-anlama bacariginin yaradilmasi faaliyystine yardime: olur. Liigat ehtiyati-
nin genislondirilmasina, grammatik strukturlardan istifads qaydalarina yiyslonmo-
da bu proses xiisusi shamiyyat kasb edir [7].

Tadgiqat gostorir ki, M.Karel kimi digar metodistlor do, motn iizsrinds isin
toskilindan bohs edarkan, ilk névbads moatnin leksikast il apanlan is niimunalori-
ni (iisullarim) 6n plana gokirlor. Onlar siibut etmoys galisirlar ki, ingilis dilinde
sozlor goxmonaliliq xiisusiyyatlorine malik olduglan igiin, onlan tammagq, farq-
londirmak, dasidiglan motndaxili monalar1 miisyyanlsgdirmok motnin basa diigiil-
mosi tigiin vacib amil say1lir.

C.Koadi, M.Karel va P.Nation ilk dafs olaraq, xarici dilds liigatin monimso-
nilmoasi konsepsiyasim igloyib hazirlamiglar. Onlarn timumi fikrine géro hom
birinci, hom do ikinci dilds “universal s6z tamima” tisullart méveuddur ve dil tad-
risinin istonilon marholasinds leksik vahidlor tam menimssnilmosins gérs “matn-
lora borcludurlar” [7] J.Rigarda gors xarici dilde motn daxilinda sozii tanimaq —
onun mana va qrammatik aspektlorinden, frazeoloji va sintaktik formalarindan xo-
bardar olmaq demokdir [7].

Qeyd etmak lazimdir ki, ingilis dilinds oxu materiallarimin segilmsosi ilo
bagl: aparilan aragsdirmalara nazar saldiqgda, mazmuny6niimlii dil tadrisinin leksik
Siiiklerin agilanmasina tosir gosterdiyini gore bilerik. Bu dildyronms prosesinda
autentik yanasma kimi qiymotlondirilir. M.Klarke, S.Silberstein, Penni Ur
kontekstin miixtalif n6vlorini dil talimi miistevisinds miloyyonlogdire bilmigler
(7]. Onlann imumi miilahizasi beladir ki, oxu materiallarmin segilmosi, tolim
tigin hazirlanmast va istifada olunmas: tohsilalanlarin dil bilgilorins uygun olmals,
onlarin daxili va xarici motivasiyalarini tamin etmoli, onlarin biitiin nitq foaliyysti
novlari tizra bacanglara yiyslonmaleri prosesinds rolu prognozlagdiriimalidir.

Xapm dillarin tadrisine miiasir yanagsmalar hamginin leksik vo funksional-
l:ommumkatiw§nmmu tadris programina asaslanir. Leksikydniimlii tadris progra-
munt inkigaf etd.lren D.Villis bildirir ki, xarici dildo autentik materiallardan istifado
Z;rnnaljii lan:)nawlyanpzllsmalarla ‘kommunikati\( yanasma arasindaki ziddiyyetlori ara-
o 9q Oxumgt; olar [ ]. M.LeYls d? kgrr}mum'katlv yanagmani asas gotiirarak, xarici

u foaliyyatine 6z rqunambatlm leksik yanagma asasinda bildirmigdir. O,

?lf:;itgglerli ch_l lgksfx‘llc(lgs'mls_ qramrpatikadan deyil, qr.amm'at.iklssmis leksikadan
anlamda‘djl .h ae(;fls : u fikri mlqsaf etdirorok, sonra l?el.a bir tezis 1r.91i sfirﬁr ki, hor iki

e Vidqi)ss ari c;)xu matenallmnm ta.mbatl' tigtin baza tagkil gdu .[7].
éyranan'in.kommui?lr(l t.u mgsalaya _mtmgmbat bildirarok qeyd. edir .k.l, xarici d?li
sistem halinda m:;nizrinlv SG“s;sSl dlldsl-(l qaiyd? e qanunian bilmosi ilo Qeyil, dili
mllE gstorte k1 sems .aca'ngx ilo 6lgiilir. .Bas.qalanndan forgli olaraq,

S » 1Star reseptiv, istorsa do produktiv nitq faaliyyati novlari tizre
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bacariglara yiyslonmok soviyyasi ilk névbade oxunulan materiallarin basa diisiil-
mo soviyyasi ilo miioyyenlogir [7].

Yuxarida geyd olunanlar ssasinda bels naticoys golmok olur ki, xarici dilds
oxu nitq faaliyystinin bir névii kimi kommunikativ vazifsnin hallins ysni oxunu-
lan materialin basa diigiilmosine vo homin materialdan nitq soviyyssinds istifade
edils bilmoasins xidmst etdiyindan bu faaliyyst yalniz leksik vo qrammatik mate-
riallarin manimsadilmasi vasitasino gevrilmamolidir. Oxu prosesinds sdzlorin, s6z
birlogmolorinin, qrammatik modellorin dyrenilmesi, yadda saxlamimasi amaliy-
yatlar1 hayata kegirilir va onlardan danigiq prosesinds istifads olunur. Bu faaliyyst
noticesinds oxu bir vasito kimi ¢ixig edir vo asas magsed alinmig informasiyamin
tamlig ilo xarakterizo edilir.
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Summary
The ways of formation of reading skills in a foreign language o )
The article deals with the ways of formation of reading skills in the English

language. It investigates different approaches in solving the problem.

Pesome

IMyTr ¢opMupOBAHHES YMEHAH YTeHHS HA HHOCTPAHHOM H3LIKE 5
CraTss TOCBSILUEHa TIPoGieMy (OpPMHUPOBAHHMS YMEHMH UTEHMS HA aHIJIMHCKOM
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